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CONSTRUCTION ACTIVITY #1:

Lane Closures on Northbound and Southbound SR-953/L eJeune Road (NW 42" Avenue) from just South of the Tamiami Canal to NW 14" Street:
Commencing Thursday, July 31, 2008 through Friday, October 31, 2008 from 9:30 A.M. to 3:30 P.M. (Daily - Excluding Weekends & Holidays): As part of the
Landscaping Beautification Project for LeJeune Road & MIC/MIA Interchange, one Northbound and one Southbound lane on LeJeune Road (NW 42™ Avenue) from
just South of the Tamiami Canal to NW 14™ Street will be temporarily closed while crews install the new irrigation system and landscaping along the median. Two
lanes will remain open at all tines in each direction. Work will be performed by Vila & Sons Landscaping Corp. on behalf of the Florida Department of Transportation.

Cierres de Carrileras en la Carretera Estatal 953/LeJeune Road (Avenida 42 del NW) Rumbo Sur y Rumbo Norte desde el Sur del Tamiami Canal hasta la
Calle 14 del NW:

Comenzando el jueves 31 de julio del 2008 hasta el viernes 31 de octubre del 2008 desde las 9:30 A.M. hasta las 3:30 P.M. (Diario — Excluyendo los Fines de
Semanas y los Dias Feriados): Como parte del Proyecto de Mejoras De Areas Verdes y Jardineria de LeJeune Road y el Intercambio de MIC/MIA habra cierres
temporaneos de una Carrilera Rumbo Norte y una Carrilera Rumbo Sur en LeJeune Road (Avenida 42 del NW) desde el Sur del Tamiami Canal hasta la Calle 14 del
NW mientras que los equipos de trabajo instalan el nuevo sistema de irrigacion a lo largo de la barrera divisoria. Habra dos carrileras abiertas en todo momento. El
trabajo lo llevara a cabo Vila & Sons Landscaping Corp. para el Departamento de Transporte de la Florida.

CONSTRUCTION ACTIVITY #2:

Westbound Lane Closure on NW 21% Street from just West of NW 37" Avenue (Douglas Road) to just east of NW 39" Avenue:

Commencing Monday, August 4™, 2008 at 8:00 P.M. through Monday, November 3, 2008 at 5:00 A.M.: As part of the Miami Intermodal Center’s Roadway
Improvement Projects, one westbound lane on NW 21 Street from just west of NW 37" Avenue (Douglas Road) to just east of NW 39" Avenue will be closed while
crews install the new drainage system and construct the new roadway along this area. One lane will remain open at all times. Work will be performed by MCM
Engineering & General Contractors on behalf of the Florida Department of Transportation.

Cierre de Carrilera Rumbo Oeste en la Calle 21 del NW desde el Oeste de la Avenida 37 del NW (Douglas Road) hasta el Este de la Avenida 39 del NW:
Comenzando el lunes 4 de agosto del 2008 a las 8:00 P.M. hasta el lunes 3 de noviembre del 2008 a las 5:00 A.M.: Como parte del Proyecto de Mejoramientos de
Carretera del Centro Intermodal de Miami, habra cierre de una carrilera rumbo oeste en la Calle 21 del NW desde el oeste de la Avenida 37 del NW (Douglas Road)
hasta el este de la Avenida 39 del NW mientras que los equipos de trabajo instalan el nuevo sistema de drenaje y construyen la nueva calle en esta area. Una carrilera se
mantendra abierta en todo momento. El trabajo lo llevara a cabo MCM Engineering & General Contractors para el Departamento de Transporte de la Florida.

CONSTRUCTION ACTIVITY #3:

Full Nighttime Closure of NW 27" Street from just east of NW 42™ Avenue (I eJeune Road) to NW 39" Avenue:

Commencing Monday, August 4™, 2008 through Monday August 18, 2008 from 9:00 P.M. to 5:00 A.M. (Nightly): As part of the Miami Intermodal Center’s
Roadway Improvement Projects, NW 27" Street from just east of LeJeune Road to NW 39" Avenue will be completely closed from 9:00 P.M. to 5:00 A.M. nightly
while crews install the new drainage crossings along the roadway. Commuters will need to follow posted detour. Flagmen will be onsite just east of LeJeune to direct
Greyhound traffic into station. Work will be performed by MCM Engineering & General Contractors on behalf of the Florida Department of Transportation.

Cierre Completo Nocturno de la Calle 27 del NW desde el este de la Avendia 42 del NW (LeJeune Road) hasta la Avenida 39 del NW:

Comenzando el lunes 4 de agosto del 2008 hasta el lunes 18 de agosto del 2008 desde las 9:00 P.M. hasta las 5:00 A.M. (Cada Noche): Como parte del Proyecto
de Mejoramientos de Carretera del Centro Intermodal de Miami, habra un cierre completo desde las 9:00 P.M. hasta las 5:00 A.M. cada noche de la Calle 27 del
NW desde el este de LeJeune Road hasta la Avenida 39 del NW mientras que los equipos de trabajo instalan el nuevo sistema de drenaje a lo largo de la carretera. Los
viajantes tendran que seguir las instrucciones de los carteles de desvio. Habra trabajadores en esta area justo al este de LeJeune Road para dirigir el trafico en ruta a la
estacion de Greyhound. El trabajo lo llevara a cabo MCM Engineering & General Contractors para el Departamento de Transporte de la Florida.

Nearby business interests and residents affected by construction of the Miami Intermodal Center and other nearby construction projects will receive periodic
Maintenance of Traffic (MOT) bulletins giving road closure information and suggesting alternate routes. This information is being provided by the One Stop Shop
Traffic Information Program sponsored by the Florida Department of Transportation and its partnering agencies Miami-Dade County, Miami-Dade Aviation
Department, Miami International Airport, Miami-Dade Expressway Authority, Tri-Rail, Miami-Dade Transit, Miami-Dade Office of Public Transportation
Management, Cities of Miami, Hialeah, Miami Springs and Virginia Gardens, and local Utilities. Thank you for your patience while we work to improve the roadways
in this area. For more information about construction impacts, please contact the MIC CAP Office at (305) 870-7888; Project Field Office, 3845 NW 25" Street,
Miami, Florida 33142. For additional information about the MIC Program, please go to www.micdot.com or contact the MIC Public Affairs Program Manager, Ric
Katz at (305) 573-4455. Motorists are encouraged to call 511 before they drive or log on to www.511SouthFlorida.com to get real-time traffic and lane closure
information.
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5', La informacion anterior esta sujeta a cambios, dependiendo de
» que el plan de trabajo se desarrolle como esta previsto, y no
ocurran cambios debido a circunstancias inesperadas.
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